TOLSEN

35155

Elemes, 3x360°-0s keresztvonalas forgdlézer, tartozékokkal egyutt

Hasznalati utasitas

/X EDA FE RoHS C€

ORIZZE MEG EZT A KEZIKONYVET!

Erre a kézikonyvre a biztonsagi utasitdsokhoz, a kezelési eljarasokhoz és a garancidhoz lesz sziiksége.

Orizze meg a kézikonyvet és az eredeti vasarlasi bizonylatot biztonsagos, széraz helyen, hogy késébb is tajékozédhasson.

© Sunnysoft sro, forgalmazoé 1



2 TOLSEN
BIZTONSAGI INFORMACIOK

Lineéris lézer

@ A méréeszkdzzel vald biztonsdgos munkavégzés csak akkor lehetséges, ha figyelmesen elolvassa és
szigoruan betartja a kezelési és biztonsagi utasitasokat. Figyelmeztet§ cimkék a mérém(iszeren
soha le nem értékeli.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

1. Vigyazat - A kezel6 vagy beallité eszk6zok hasznalata, illetve az itt leirtaktol eltérd eljarasok végrehajtasa
veszélyes sugarzast okozhat.
2. A mérémuiszer figyelmeztetd cimkével van felszerelve.

2. osztalyu lézersugarzas,
‘1& nézzen a gerendaba
IEC60825-1:2014 <1 mW, 635 nm

3. Ne irdnyitsa a lézersugarat emberekre vagy allatokra, és ne nézzen sajat maga a lézersugarba. Ez
a méréeszkoz az IEC 60825-1 szerint 2-es osztalyl lézersugarzast produkal. Ez vaksdghoz vezethet.

4. Ne hasznaljon lézeres szemUveget védészemuvegként. A |ézeres szemiveget a |ézersugar jobb
megjelenitésére hasznaljak, de nem védenek a lézersugarzas ellen.

5. Ne hasznaljon |ézeres szemiiveget napszemiivegként vagy forgalomban. A Iézeres szemUiveg nem nyujt
teljes védelmet az UV-sugarzassal szemben, és csokkenti a szinérzékelést.

6. A mérémdlszer javitasat csak szakképzett szakemberrel végeztesse eredeti pdtalkatrészek
felhasznaldsaval. Ez biztositja a mérémdszer biztonsagat.

7. Ne engedje, hogy gyermekek felligyelet nélkil hasznaljak a lézeres méréeszkozt. Véletlendl elvakithatnak
mas embereket vagy magukat.

8. Ne hasznalja a mérémlszert robbanasveszélyes kdrnyezetben, példaul gyulékony folyadékok,

gazok vagy por jelenlétében. A mérémUszerben szikrak keletkezhetnek, amelyek meggyujthatjak a port vagy
a g6zoket.

Lézeres céltabla

Tartsa tavol a |ézeres céllemezt a pacemakertdl. A lézeres céllemezen lévé magnesek olyan mezét hoznak létre, amely
zavarhatja a pacemakerek miikddését. Tartsa tavol a lézeres céltablat a magneses adathordozoktdl és a magnesesen érzékeny
eszkozoktdl. A magnesek hatésa a lézeres céllemezre visszafordithatatlan adatvesztéshez vezethet.
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TOLSEN 3
LEIRAS ES MUSZAKI A K

Hajtsa ki a mérémdiszer képével ellatott 6sszehajtott lapot, és tartsa kihajtva, mikdzben elolvassa a hasznalati utasitast.

Rendeltetésszer(i

hasznéalat A mérémliszer vizszintes és fligg6leges vonalak meghatarozasara és ellenérzésére szolgal.

MUSZAKI ADATOK

M(ikddési tartomany 360°
Standard 30m

Pulzus funkciéval 20m

Lézeres vevével 5~100m
Szintezési pontossag +0.3mm/m
Onszintezé tartomany, jellemzé 4°+1°
Szintezési idé <3s

Uzemi hémérséklet

-10C...~+50C

Tarolasi hémérséklet -20C...~+70C
Relativ paratartalom max. 90%

Lézer osztaly 2

Lézeres tipus 510nm

IP védelmi szint P54

Allvany tart6 1/4",5/8"

Akkumulator

5200mAh Li-lon battery

A kedvezétlen kornyezeti feltételek (pl. kozvetlen napfény) csékkenthetik a munkatartomanyt .

© Sunnysoft sro. foraalmazd




4 TOLSEN

1. 360°-0s sugarablak 2. Billenty(zet 3.
Zarkapcsolo 4.

5/8" menetes rogzités 5.
1/4" menetes tarté 6.

Tolt6csatlakozd 7.
Akkumulatorfedél
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TOLSEN 5

Kezdeti mUkodés

1. Amérémuszert tartsa tavol a szemt8l vagy mas személyekt6l.

2. Ovja a mérékésziiléket nedvességtsl és kozvetlen napfénytél.

3. Ne tegye ki a mérémliszert szélséséges h6mérsékletnek vagy hémérséklet-ingadozasnak.
Példaul ne hagyja a jarmuvekben hosszu ideig. Nagy h6meérséklet-ingadozasok esetén tizembe
helyezés el6tt hagyja, hogy a mér8eszkdz alkalmazkodjon a kdrnyezeti h6mérséklethez.
Szélséséges h6mérsékletek vagy hémérséklet-ingadozasok esetén a méréeszkodz

pontossaga csokkenhet.

4. Kerulje az er@s Utéseket vagy a mérémdszer leejtését. A mérémliszert ér6 erds kilsé
behatds utan a munka folytatasa el6tt mindig pontossagi ellenérzést kell végezni.

5. Szallitas kdzben kapcsolja ki a mérémdszert. Kikapcsolt dllapotban a szintezd egység
leblokkol, és az intenziv mozgas kdvetkeztében megsérilhet.

Be- és kikapcsolas

A méré bekapcsolasdhoz csusztassa a be-/kikapcsolét ,be” &llasba (ha nem dolgozik

automatikus szintezés) vagy "be" allasba (automatikus szintezéssel végzett munka esetén).

A mérémdszer kozvetlenil a bekapcsolds utan lézersugarat bocsat ki a kimeneti nyildsokbél.

Ne irdnyitsa a lézersugarat emberekre vagy éllatokra, és kiilondsen ne nézzen bele a lézersugarba
még csak nem is nagy tavolsagbol.

A méré kikapcsolasdhoz csusztassa a fékapcsolét ,ki” allasba, és tartsa lenyomva az 1" gombot.

A szintez berendezés kikapcsolt allapotban reteszelve van.
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MUKODESI MODOK

A méréeszkodznek tobb tzemmddja van, amelyek kézott barmikor vélthat.

Ezek a médok a kovetkezékre szolgalnak:

- Vizszintes |ézersik létrehozésa,

- figgdleges lézersik |étrehozasa,

- két fuggbleges lézersik generélasa,

- egy vizszintes lézersik és egy fligg6leges |ézersik létrehozésa.

- Vizszintes |ézersik és két fliggbleges lézersik generalasa.

Bekapcsolas utan a mérémliszer vizszintes lézersikot generdl. Az izemmdd megvaltoztatdsdhoz nyomja meg az Gzemmaéd
gombot.

Minden Gzemméd valaszthaté automatikus szintezéssel vagy anélkdl.

Impulzus tzemmod

A |ézervevbvel végzett munka sordn az impulzus funkciét aktivalni kell - a valasztott izemmadtél fliggetlendl.

Az impulzus funkciéban a l1ézervonalak nagyon nagy frekvencian villognak, és igy a lézervevd érzékeli ket. Az
impulzus funkcié bekapcsoldsdhoz nyomja meg a ,,P” gombot. Ha az impulzus funkcié be van kapcsolva Ha az

impulzus funkcié be van kapcsolva, a lézervonalak lathatésdga az emberi szem szdmdra csokken. Ezért ha lézervevd

nélkil dolgozik, kapcsolja ki az impulzus funkciét a gomb Ujbéli megnyomaséval. A [ézervonalak Iathatésaga
az impulzus funkcié kikapcsoldsa utan helyreall.

Automatikus szintezés

Automatikus szintezéssel végzett munka

Helyezze a méréeszkozt sima és szilard feluletre, rogzitse tartéra vagy allvanyra.

Az automatikus szintezéssel végzett munka sordn nyomja a be/ki kapcsolét ,on” alldsba. A szintezés funkcié bekapcsolasa utan
automatikusan kiegyenliti az egyenetlenségeket a +4°-os 6nbedlldsi tartomanyon beldil.

A szintezés akkor fejezédik be, amikor a |ézersugarak mar nem mozognak.

Ha az automatikus szintezés nem lehetséges, pl. Ha a felulet, amelyen a mérémdiszer &ll, tébb mint 4°-kal eltér a vizszintestél, a
lézervonalak gyorsan villogni kezdenek.

Allitsa a mérém(iszert vizszintes helyzetbe, és varja meg az dnszintezést. Amint a mérémdiszer a +4°-0s 6nbeéllasi tartomanyon beliil van, minden lézersugar
folyamatosan vilagit, és a hangjelzés megsz(inik.

Foldrezgés vagy mikodés kozbeni helyzetvaltozas esetén a mérémliszer automatikusan Ujra szintetizal.

A hibak elkerilése érdekében az Gjraigazitaskor ellendrizze a vizszintes és fligg6leges |ézervonalak helyzetét a referenciapontokhoz
képest.

Automatikus szintezés nélkil miikodik

Az automatikus szintezés nélkili munkahoz csisztassa a be-/kikapcsolét ,be” dllasba.

Ha az automatikus szintezés ki van kapcsolva, a lézersugar 5 mésodpercenként felvillan.

Ha az automatikus szintezés ki van kapcsolva, a mérémlUiszert szabadon tarthatja a kezében, vagy ferde feliletre helyezheti.
A lézervonalaknak mar nem kell feltétlendil egymasra merélegesen futniuk.

Eloszté

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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3D LASERLEVEL

INSTRUCTION MANUAL

IEC60825-1:2014

FE RoHS C€

FDA

SAVE THIS MANUAL!

operating proc:

afe dry place for future r

You will need this manual for safety instructions,

eiptinas

Put it and the original sales rec
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Line laser

@ Working safely with the measuring tool is possible only when the operating and safety information

are read Completely and the instructions contained therein are strictly followed. Never make warning

labels on the measuring tool unrecognizable. SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. Caution —The use of other operating or adjusting equipment or the application of other processing methods than
those mentioned here, can lead to dangerous radiation exposure.

2. The measuring tool is provided with a warning label.

Laser Radiation Class 2,
do not stare into beam
IEC 60825-1:2014 <1mW, 635 nm

3. Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare into the laser beam yourself. This measuring tool

produces laser class 2 laser radiation according to [EC 60825-1. This can lead to persons being blinded.

4. Do not use the laser viewing glasses as safety goggles. The laser viewing glasses are used for improved visualization of
the laser beam, but they do not protect against laser radiation.

5. Do not use the laser viewing glasses as sun glasses or in traffic. The laser viewing glasses do not afford complete UV
protection and reduce color perception.

6. Have the measuring tool repaired only through qualified specialists using original spare parts. This ensures that the
safety of the measuring tool is maintained.

7. Do notallow children to use the laser measuring tool without supervision. They could unintentionally blind other
persons or themselves.

8. Do not operate the measuring tool in explosive environments, such as in the presence of flammable liquids, gases or

dusts. Sparks can be created in the measuring tool which may ignite the dust or fumes.

Laser target plate

@ Keep the laser target plate away from cardiac pacemakers. The magnets on the laser target
plate generate a field that can impair the function of cardiac pace makers.
Keep the laser target plate away from magnetic data medium and magnetically sensitive equipment. The effect

of the magnets on the laser target plate can lead to irreversible data loss.



TOLSEN 3

Please unfold the fold-out page with the representation of the measuring tool and leave it unfolded while
reading the operating instructions.

Intended Use

The measuring tool is intended for determining and checking horizontal and vertical lines.

Technical Data

Working range 360°

Standard 30m

With pulse function 20m

With laser receiver 5~100m
Levelling Accuracy +0.3mm/m
Self-levelling range, typically 4°%1°

Levelling Time <3s

Operation temperature -10°C...~ +50°C
Storage temperature -20°C...~ +70°C
Relative air humidity Max. 90%

Laser class 2

Laser type 510nm

IP grade IP54

Tripod mount 1/4",5/8"
Battery 5200mAh Li-lon battery

The working range can be decreased by unfavorable environmental conditions
(e.g. direct sun irradiation).
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1. Window for 360°coverage beam
2. Keypad

3. Locking switch

4.5/8" threaded mount

5.1/4" threaded mount

6. Charging port

7. Battery cover
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Initial Operation

1. Keep the measuring tool away from your eyes or other persons.

2. Protect the measuring tool against moisture and direct sun light.

3. Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or variations in temperature. As an example, do not leave
itin vehicles for long time. In case of large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambient
temperature before putting it into operation. In case of extreme temperatures or variations in temperature, the
accuracy of the measuring tool can be impaired.

4. Avoid heavy impact or falling of the measuring tool. After heavy exterior impact on the measuring tool, an accuracy
check should always be carried out before continuing to work.

5. Switch the measuring tool off during transport. When switching off, the levelling unit, which can be damaged in case

of intense movement, is locked.

Switching On and Off

To switch on the measuring tool, slide the On/Off switch to the “ 0 on" position (when working without

automatic levelling) or to the” % on” position (when working with automatic levelling). Immediately after
switching on, the measuring tool sends laser beams out of

the exit openings .

Do not point the laser beam at persons or animals and do not look into the laser beam yourself, not even
from alarge distance.

To switch off the measuring tool, slide the On/Off switch to the “off” position, and long press “ | “. When

switching off, the levelling unit is locked.
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The measuring tool has several operating modes between which you can switch at any time. These are for:

- Generating a horizontal laser plane,

- Generating a vertical laser plane,

- Generating two vertical laser planes,

- Generating a horizontal laser plane as well as one vertical laser plane.

- Generating a horizontal laser plane as well as two vertical laser planes.

After switching on, the measuring tool generates a horizontal laser plane. To change the operating mode, press
the operating mode button.

All operating modes can be selected both with and without automatic levelling.

Pulse Function

When working with the laser receiver , the pulse function must be activated, - independent of the selected
operating mode.

In pulse function, the laser lines flash at very high frequency and thus become detectable by the laser receiver.
To switch on the pulse function, press button “P”. When the pulse function is switched on

When the pulse function is switched on, the visibility of the laser lines is reduced for the human eye. Therefore,
shut off the pulse function by pushing button again when working without laser receiver. When the pulse
function is switched off, the visibility of the laser lines will be restored.

Automatic Levelling

Working with Automatic Levelling

Position the measuring tool on a level and firm support, attach it to the holder or to the tripod .

When working with automatic levelling, push the On/Off switch to the ’b on” position.

After switching on, the levelling function automatically compensates irregularities within the self-levelling
range of £4°,

The levelling is finished as soon as the laser beams do not move any more.

If automatic levelling is not possible, e.g. because the surface on which the measuring tool stands deviates by
more than 4° from the horizontal plane, the laser lines begin to flash rapidly.

Set up the measuring tool in level position and wait for the selflevelling to take place. As soon as the
measuring tool is within the self-levelling range of £4°, all laser beams light up continuously and the audio
signal is switched off.

In case of ground vibrations or position changes during operation, the measuring tool is automatically
levelled in again. To avoid errors, check the position of the horizontal and vertical laser line

with regard to the reference points upon re-levelling.

Working without Automatic Levelling

For working without automatic levelling, slide the On/Off switch to the * 0 on” position. When automatic
levelling is switched off, the laser beam will flash every 5 seconds. When automatic levelling is switched off,
you can hold the measuring tool freely in your hand or place it on an inclinded surface. The laser lines no
longer necessarily run vertical to each other.



TOLSEN 7

We are confident of the quality of our products and offer outstanding guarantee for professional users of the

products. This statement is in addition to and in no way prejudices your contractual rights as a professional user

or your statutory rights as a private non-professional user. We warrant our laser level(s) against faults in materials
and/or workmanship for one year from date of purchase provided that:

@ Proof of purchase is produced.

@ Service/repairs have not been attempted by unauthorized persons;

@ The product has been subject to fair wear and tear;

@ The product has not been misused;

@ Defective products will be repaired or replaced, free of charge or at our discretion, if sent together with proof
of purchase to our authorized distributor(s).

@ This Warranty does not cover faults caused by accidental damage, unfair wear and tear, and use other than in
accordance with the manufacturers’ instructions or repair or alteration of this product not authorized by us.

@ Repair or replacement under this Warranty does not affect the expiry date of the Warranty.

@ To the extent permitted by law, we shall not be liable under this Warranty for indirect or consequential loss
resulting from faults in this product. This Warranty may not be varied without our authorization. Calibration
and care are not covered by warranty.

NOTE: The customer is responsible for the correct use and care of the tool. Moreover, the customer is

completely responsible for periodically checking the accuracy of the laser, and therefore for the calibration of

the tool.
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